EDUARDO

A LA MEMORIA DE RICARDO GAYOSSO.

Sobre el azul de las ondas
Esta la barca velera,

Estd junto al muelle el bole,
Estd el pasajero en tierra...
Es Eduardo... En los amores
De su madre patria piensa,
Y en otro amor mas hermoso,
Iin otra madre mds tierna,
La que en sus nobles entranas
Alimentd su existencia,

La que su cuna mecia,

La que en la playa serena
De la vida, vi6 de lejos

En mar airada y revuelta,
La prenda de sus amores
Juguete de la tormenta.

Es Eduardo... Muchos dias
Lloré en la playa sus penas,
Las injurias del destino,

Los rigores de la ausencia.
Al fin sonrie, muy pronto
Terminardn sus querellas,
Que en el azul de las ondas
Estd la barca velera.

Hay unos fristes amores,

Hay una pasion inmensa,

Hay un rival que en la sombra
Mortal angustia alimenta.

lia ponzonosa serpiente

Que se enrosca entre la niebla.
Los celos, el negro monstruo

De la humanidad entera:

El que enciende en las pupilas
Satédnica luz siniestra ;

El que fragua horribles dramas
Siempre inquieto, siempre en vola -
El monstruo que cabe el lecho
Mudo y sombrio se sienta,

Y roba el sueiio 4 los 0jos,

Y laira desenfrena,

Y azuzando al pensamiento
Con la vigorosa espuela,

En el infierno del alma

A perecer nos condena...

El contra el seno de Eduardo
Arm6 la terrible diestra.
Elmato sus ilusiones,

Sus esperanzas mas bellas,
Cayo Eduardo en sangre tinto
Sobre la blanca 1‘iln-srai,

Y al morir band la muerle
Su semblante de tristeza. ..
Sobre el azul de las ondas
Qued6 la barca velera,

Quedo junto al muelle el bote,
Quedo un caddver en tierra.
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Lanzo su pecho un rujido,
Y sus demacradas manos
Cubrieron su rostro livido.
Del sifial en que se hallaba,
BOJORQUES Como presa de un delirio,
Se alzo violento, en el suelo
Clavando los ojos fijos.
Miré 4 sus plantas abrirse
Las entranas de un abismo,
Y del antro tenebroso
En el inmenso vacio
. i Desplegar sus leves alas
_ Un fantasma peregrino,
Estd en su oscuro aposento Bella seductora imajen
Judn Bojorques de Vadillo, De un sér amado y perdido;
Oro las rubias guedejas
Del cabello suelto en rizos,
El hechicero semblante
Con la blancura del lirio,
Cuajado el llanto en los ojos
Como gotas de rocio.
Y en el seno palpitando
Con los ullimos latidos,
Hasta el fondo, entre la sangre
Que salfa en copiosos hilos,
Clavado por fiera mano
: Un implacable cuchillo.
1. : Jiro Bojorques en torno
Los ujos despavoridos,
Oy6 murmurar su nombre
Y un postrer mortal jemido,
Y de Violante y sus niefos
Huyendo y lanzando un grito,
Cay6, convulso y demente,
A los piés de un crucifijo.

A GONZALO A, ESTEVA.

Y estd solo como siempre,

Y como siempre sombrio.

Se abre de pronto la puerta :
Cion paso grave y tranquilo
Entra Violante, trayendo

De Ia mano 4 sus dos hijos.
Vestida de negro viene,

Triste el semblante, abatido :
Tristes, también, y de negro,
Vestidos vienen los nifios.

G
e e

o

— ¢ Qué quieres ? Hija. ; Qué quieres?
— Me han dicho, senor, me han dicho
Que A la noble madre mia

Diste muerte en este silio.

i No miente padre, quien toca

Dela tumba el marmol frio,

Y hoy ha muerto mi nodriza,

Y ella al morir me lo dijo! —

Temblo el anciano Bojorques,




11.

Después de una breve pausa,

Pausa que parece un siglo, -
Con acento cavernoso : I\ ]‘\”'] \GU\A
Murmuré entre dienles : — Idos — i

— Guardeos Dios, dice Violante,
Gudrdeos Dios en el castillo

Que en orfandad dolorosa

Fué de mi existencia abrigo.
Mas ni he de volver 4 veros,

Ni & llevar vuestro apellido,

Ni estos mis hijos, seior,

Nilos hijos de mis hijos.
Después, de la oscura estancia
Sali6 con paso tranquilo.

Y quedd muerto Bojorques

A los piés del crucifijo.

A FRANCISCO ZAVALA.

Después de muy larga ausencia
Reforna 4 su casa Jaime,

Y al penelrar en su estancia

Se detiene un breve instante.
Alli unos brazos queridos
Deben estar esperdandole,

Y unos purpurinos labios

Que de amor s6lo han de hablarle.
Y alli escuchar ha creido,

Alli mismo, en los umbrales
De la puerta, los rumores

De dulces besos, y frases

De halagadoras promesas,

Y hablar oyé de un enlace

En risuefio paraiso

De placeres inelables.

.Con mano crispada y trémula
El endeble cancel abre,

Y entra y palidece y calla
Del asombro ante la imajen.
Alli estan, la esposa addltera,
Inés, su dueno, su arcanjel;
Y Lope, su hermano Lope,
De quien él ha sido padre.




—  Lope I., . i Inés! — Murmura, y mira
Aterrado 4 los amantes : :
Los mira inméviles, mudos,

Palidos como caddveres;

Sin color frentes y labios,

Sin latido el seno t.‘XiiI‘l_L'{-ELlf,

Todo espanto la mirada,

Todo estupor el semblante.

Jaime ruje, el hierro empuiia

Y lo esgrime: mas no sabe.

A quién matard primero...

i Porque es forzoso que mate!

Se acerca & Lope... {Es su hermano!
j Garne de su misma carne!

iEs su alma!

; De sus propios hijos sangre !

Se acerca 4 la una y al otro,
Entre el uno y la otra IJ."ll‘il\'LE.

Y vuelve hacia ellosy de ellos
Torna airado & separarse,
Jaime Acuna /. estard loco?

. Quéva d hacer? ; Qué es 1o que hace?

¢ Con que es verdad lo que mira ?
¢ Ellos son los miserables?
Lope, 4 quien cri6 desde nifio,
¢ Asi paga sus bondades?

. Asi Inés destroza el nudo
Hecho al pié de los altares?

i Quées el mundo, la existencia.
Sin un amor que la halazye?

i El alma sin esperanzas

Sus ligaduras desate,

Deje en la tierra las flores

Que vié en el polvo secarse.

Y 4 otra rejion, & otra vida
El espiritu se enlace !

Jaime al cielo la mirada
Levanta ardiendo en coraje,
Balbute algunas palabras
Que de su pecho no salen,
Vuelve, contra él la filosa
Punta, se la clava,y cae,

Y ensangrentado murmura :
« Orad sobre mi cadaver » —
Un doble grito, espantoso,
Resuena, rasgando el aire,
Y en una vecina torre

Dan las doce en ese instante.

1.

De una desierta capilla

Bajo la sombria nave

Esla una estatuna yacente
Sobre un sepulero de jaspe.
Dicen que es de Jaime Acuna
Aquella estatua la imajen ;
Clavado tiene en el seno

Un punal mohoso de sangre,
De sangre aneja, y murmauran
Vicarios y sacristanes,

Las jentes todas del pueblo,
Y lo afirma hasta el alcalde,
Que aquel punal es el mismo
Con que Acuna logro darse
Airada muerte una noche;
Mas la causa, no la saben.

1V

Se oye en la puerla del templo

yern ! o)

e
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Rechinar la enorme llave.
Y en él penetra una dama
Vestida con negro traje.
Hacia el sepulcro encamina
Sus pisadas desiguales
Y de hinojos se prosterna
Anle la estatua de Jaime.
Clava en el rigido rostro
La mirada agonizante,
Y una tras otra en el mirmol 4
Sus fristes lagrimas caen. V.

Y que los lividos lahios

Por la vez postrera se ahren.
Y ensangrentados murmuran
** Orad sobre mi cadaver,

Y en la torre solitaria

Dan las doce en ese instante,
Y un doble grifo espanloso
Resuena, rasgando el aire.

Hay gran tumullo en la Iglesia,
Las jentes entran y salen,

Todo el mundo se hace lenguas,
Y es que el mundo nada sabe:
No sabe por qué motivo

Los cuerpos helados yacen
Entra un hombre con pié sravoe, De Dona Inés y Don Lope,

Hacia el sepulcro encamina Junlo 4 Ia estatua de Jaime.
Sus pisadas desizuales, :

Y se deliene en silencio
Junto 4 la estatua de Jaime.
Clava en el rijido rostro

La mirada agonizante,

Y una tras olra en el marmol
Sus tristes lizrimas caen.

Se oye en la puerta del templo
techinar la enorme llave,
Y envuello en oscura capa

Los dos parece que miran

La helada estalua animarse,
Que el duro marmol golpea

El corazon palpitante,

Que aquellos ojos se encienden,
Que aquellas arterias laten :
Aln creen que les salpica

El rostro la ardiente sangre,




JUAN FARRIZ

A JOAQUIN BARANDA.

Apenas del sol ardiente
Entra un débil rayo de oro
Oue alumbra el recinto estrecho
De un oscuro calabozo.
Sobre un jergon, en el suelo,
Apoyando en ¢l los codos,
Sobre los codos las manos,
Y entre las manos el rostro,
Estd un anciano abatido
Por el dolor y el insomnio,
l.a tez marchita y arada,
Secos y ardientes los ojos.
Alli la humana justicia
Guardole un ano tras otro,
Y alli vio correr los afos
En cautiverio espantoso.
Diez lustros cumple aquel dia,
Y al tender la vista en torno,
No halla una amiga mirada,
Ni un semblante carinoso, ‘
‘Nadie!... (Nada! ;‘\u'i i Mentira
Ni esla aislado, ni estd solo;
Alli estd con sus memorias
Y con sus recuerdos lodos.
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Alli estian sus alegrias

Y sus tristezas, sus odios,
Sus afecciones... ;Un mundo
Con él en su calabozo!

— Padres, hermanos. — Exclama.
i Gudntas veces os vi en torno
De una mesa, en mis natales!
Y yo en medio de vosotros!

i Cudnta luz, cudnta alegria
En aquel semblante hermoso,
Madre del alma, el primero
Que vi cuando abri los ojos !

Judn Farriz sintié en su pecho
Un dolor fiero, espantoso :

En el insondable abismo

De la conciencia, muy hondo,
Creys contemplar la imajen
De su madre... Sinti6 el soplo
De su aliento... Y oyo el eco
De su voz, y luégo el sordo
Jemido de sus dolores,

Entre el murmullo monétono
De sus rezos, y el tristisimo
Estertor de sus sollozos.

Judn Farriz sinti6 en su crdneo
Algo terrible, monstruoso,
Como tempestad airada,
Como rujidos del noto,

Gomo el chocar de las olas

En los pefascos del ponto,

Y brotar quiso 4 torrentes

El llanto, y rebelde y sordido
Volvio d estancarse su llanto
Del corazon en el fondo,
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Llanto que es sangre del alma
Que arroja el alma, copioso,
Cuando la pena la ahoga

De la desdicha en el colmo.

Judn Farriz mico en seguida
De su jergbén en contorno,
Jirar pdlidos, horribles,

Con fieros semblantes torvos,
A los que hirio con su mano
En un encuentro alevoso,

) en la guerra, 6 como bueno
Y frente 4 frente y sin dolo.

i Cudnta sangre! ; Cuinto grito

i Hijos sin padre!... {Sin hijos
Tantos padres carinosos !

Y Estrella, alli estaba Estrella.
Yirjen de cabellos blondos,
De negra ardiente pupila,

Y semblante melancilico;

La que sufrio de sus padres
Por Juan Farriz el encono:
La que en el hogar querido
Por Farriz lo dejo todo,

Las rosas de sus arriates,

Y sus pdjaros canoros,

Y la pequenia alecancia

De sus modestos ahorros;

Y al viejo mastin que estaba
Mirdndola siempre absorto,
Entre el lecho y el altar

De su blaneo dormitorio:
Estrella que sin amparo

Cayo desde el cielo al lodo,

R T v BRI I A
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Del infame abandonada

En el fangal del oprobio;
Estrella... Y después de Estrella,
Juén Farriz contemplo atonito
Ll flaco espectro de un nifio,
(Jue es su trasunto, que es otro
Juan Farriz, su imajen viva,
Que hacia él convierte lloroso

2l demacrado semblante

Donde nunca dejé un osculo...

Y... “ Padre ” — Le grito el nino. —

‘“ Me muero, padre, me ahogo,
Me falta el pan y no tengo

Ni amor, ni besos, ni apoyo...
Padre... ;Donde estd mi madre?
No escondas, padre, los ojos,
Mirame : jel hambre y el frio
Van & matarme muy pronto!

No huyas, padre... Espera, espera. ”

Salto junto al lecho tosco,
Y apoydndose en los muros
De aquel recinto espantoso,
Acosado por el nifio

Sin parar un punto solo,

Le daba vueltas y vueltas

De su prision al contorno.
Tornaron & su memoria

Sus crimenes y sus odios;
Tras el ninio aparecieron
Los espectros espantosos
De otras victimas... De nuevo
Oyo sus risas... Sus roncos
Jemidos, y maldiciones

Y juramentos y votos,

Y al fin lo mismo que cae
En los brenales de un soto
Acosado por lajauria
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Sin fuerzas y herido un lobo.
Farriz, convulso y lanzando
Un jemido f*.-:f.('i'lr.n'ns(a,

Cayd sobre las baldosas
Frias de su calabozo. ..

I1.

De la prision 4 la entrada
Llega un hombre ; los Cerrojos
Descorre, y entra y le dice :

— Farriz... Muere de alborozo.
Farriz despierta... Tus padres
Y Estrella y tu hijo, y todos
Estan alli... Todos viven :

Ya estds libre... ;Te haces sordo?
Juén Farriz no conltestaba,
Abrid sus pdarpados rojos

Y fijo en el carcelero

Las miradas de un beodo.

— Contempla abierta tu eircol.
Y la luz y el cielo hermoso,
Juan Farriz ; Por qué te callas?
;Por qué miras de este modo?
Judn Farriz ;eres el mismo?

i Por Dios que te desconozen! —
Judn Farriz no respondia. .
jJudn Farriz estaba loco!

1880.

ALFREDO

{ LA MEMORIA DE MI HERMANO ALFREDO
(EN MERIDA EL 416 DE ENERO DE 1879,

L.

Aun en los floridos anos,

De amor y esperanza lleno,

Honor de la hermosa tierra

(Jue avara esconde sus huesos,

Vié morir de sus amores

Un delicado renuevo,

Flor del alma, flor que apenas
Abria el cindido seno.

Ni un jemido de las auras,

Ni una lagrima del cielo,

Ni de la noche apacible

El tierno languido beso,
Temblar las débiles hojas

Del caliz limpido hicieron,
Cuando perdido el aroma,
Rodo6 cadaver al suelo.

Y 6l lloré tan gran desdicha
De amor y esperanza lleno,
Honor de la hermosa tierra,
(ue avara esconde sus huesos!

11

Anjel que del éter vagas
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En el impalpable velo,

¢ Por qué del padre amoroso
Jiras en torno del lecho ?

De airada parca desvia

El rudo golpe violento,

De la implacable guadana
Embota el filo siniestro.
Tus blancas alas escuden

El nobilisimo pecho,

Donde ardio la fe que brilla
En las limparas del te mplo,
La que ahrié al israelita

Del Mar Rojo los senderos,

La que alboraba en el (ml"nll
En los ojos del Cordero.

I11.

Anjel que del éter vagas
En el impalpable velo,

Dale vida al moribundo.
Dale vigor 4 su aliento,

Mira el combate espantoso,
Escucha el miiltiple ruego,
Los pobzm un padre pierden,
Los ricos un alto ejemplo,
La gratitud el tesoro

De sus ardientes afectos,

La desdicha una esperanza
Y la esperanza un consuelo !

¥

En vano el dnjel implora
En el aledzar eterng

El Senor de los sefiores
Asi lo tiene dispuesto
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Alli le esperan los sanlos,
Alli le aguardan los buenos,
Alli junto al trono altisimo

Esta vacando un asiento.

V.

Alfredo " gritan en torno
Del escojido, los siervos...
iAlfredo ! ;Alfredo!... La muerle
Descarga el golpe cerlero,

Abre sus puertas la gloria,
Una sepultura el duelo,
Y con ligrimas y flores

Se cubre el mortuorio féretro.

VI.
Aquel invisible drama
Toco al fin su inicuo término ;
Quedo6 de la hermosa vida
Un indeleble recuerdo,
El hermano sin hermano,
Sin padre los hijos tiernos,
Y la esposa sin esposo,
Y el risuefio hogar desierto.

En tanto el anjel querido
Del Hacedor mensajero,

Va con el alma del padre
Por las regiones del cielo.

Enero de 1880.




PER-ANZURES DE RIBERA.

A FILOMENO MATA.

L.

En el campo de batalia,
Tras de la ruda pelea,
Me contaron tus traiciones
Y tus perjurios, Estrella,
Supe alli que la honra mia
Diste de tu amor en prenda,
lufame noche, en los brazos
De Rodrigo de la Cerda.
Y por si acaso lo dudas
Alli tienes su cabeza.
Lue yo separé del tronco
Con mi ¢ mhlll:) de guerra,
Después de luchar entr: 1mbos,
Frente 4 frente y diestra 4 dw~£1-1
Después de hacerle en el pecho “
Mortal herida sangrienta
Esto 4 su esposa decia
Per-Anzures de Ribera
Con labios como de nieve,
Con 0jos como de hiena;
Sacando bajo el umbom
Y arrojindola 4 la tierra
La cabeza ensangrentada
De Rodrigo de la Gerda.
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Livido despojo mudo

De una varonil belleza,

De lacio cahello y corto,
De poblada barba y negra.

11.

Call6 Anzures un instante,
De horrible calma suprema,
Y tomando nuevo aliento
Prosigni6 de tal manera :

XA esto vine 4 mi morada
Y 4 celebrar tus exequias,
Porque es fuerza que esta noche,
Vida de mi vida, mueras.
En este pomo te traigo,
Y es prodijio de la ciencia,
Mortal tosigo, que en breve
Hara que por siempre duermas.
— ¢ Jamés ,, responde la dama
Y torna 4 una cuna, llena
De ansiedad y de congoja,
I.a mirada descompuesta.
— j Hola! grité Per-Anzures;
Espera, mi amor, espera;
Yo nada de esto sabfa...
i Aun me faltaba esta afrenta!
Si no apuras ese t0sigo,
8i no lo apuras, Estrella,
En sangre de esla criatura
Te vas 4 tenir G mesma.
Brillé desnudo el acero,
Y entonces, palida y trémula,
Sin exhalar un jemido,
Sin formular una queja,
Al desprenderse del parpado
Una lagrima postrera
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De hondo malernal carino,
Apur6 el tosigo Estrella,

1.

Estan de luto las jentes,
Estd de duelo la aldea,

Y esta de cuerpo presente
El cadiver en la Iglesia,
Con oscuro y denso velo
Estaba sn faz cubierta

Lo demas amortajado

Con ricas fiinebres telas.

La esposa de Per-Anzures
Murié de muerte violenta.
Ahogola la sangre, dicen
Unos ; que la peste horrenda
Dicen otros; y otros muchos
Que el placer 6 la sorpresa
De ver 4 Anzures, matola,
Pues no le aviso su vuelta.
Después de los funerales,
Sobre unas andas soberbias
Llevaron el ancho féretro

A la morada postrera

de los Anzures, y todos
Suspiraron por Estrell a,
Que para todos fué noble,
Que para todos fué humm

I

Diz que 4 la noche siguiente
Por la sombria poterna

De la morada de Anzures
En negra tunica envuelta,
Salié una dama en ~1Ic1|cm
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Sin escudero, sin duena,

Sola, enteramente sola,

Y que aquel que logro verla,

0 creyéndola diabolica

Aparicion ¢ alma en pena,

[lmn temblando de susto,
Tal vez 4 rezar por ella.

Y diz también que & muy poco

De su viudez, 4 la huesa

Di6 su cuerpo Per-Anzures,

(Que se muri6 de tristeza.

¥
Pasaron anos tras anos,
Y (esto dice la conseja;
Lo demas nadie lo dijo
Antes que yo lo dijera)
Se hallaron con que la caja
Mortuoria de Doiia Estrella
Nunca guardd su ceniza,
Que estaba llena de piedras;
Y anaden los que la vieron
Azorados de sorpresa,
(ue entre las piedras yacia
Una hosca calavera,
Con lacio cabello y corto,
Con poblada barba y negra.

Octubre de

OBRAS POETIGAS.

1881.




